Rodillo profesional para pintar de POLIESTER
Professwnal POLYESTER roIIer cover W|th frame

Alta densmad Mayor cantidad de pmtura Menor tlempo de apllcacmn

ngh density = Greater pamt plck up = Shorterappllcatlon time

. Antes de usar, Iave Ia feIpa con aqua y sacuda eI exceso.

. Pase el rodillo sobre la superficie a pintar, aplicando una presion constante.
Before use, wash the roller with water and shake off the excess.

. Prepare the paint and fill the tray half full, load the roller with paint.

. Roll-over the surface to be painted, applying constant pressure.

RECOMENDACIONES DE USO:

Para limpiar, utilice el mismo solvente que empled para adelgazar la pintura,

después enjuague con agua tibia.

RECOMMENDATIONS FOR USE:

W= W

To clean, use the same thinner used to thin the paint, then rinse with warm water.

CAMBIO DE RODILLO:

1. Sostenga firmemente y jale el rodillo hacia afuera.

2. Inserte el nuevo rodillo a presion, hasta que tope con la tapa lateral.
ROLLER CHANGE:

1. Hold firmly and pull the roller out.

2. Insert the new roller, pressing until it reaches the side cover.

. Prepare la pintura y llene la charola a la mitad, cargue el rodillo con pintura.

13878
ROPI-925

AATENCION

Evite la inhalacidn prolongada de pinturas y solventes.
Mantenga ventilada el drea de trabajo.

Avoid prolonged inhalation of paints and solvents.

Keep the work area ventilated.

Para mejores resultados, utilice repuestos para rodillo
marca TRUPER

Importado por TRUPER, S.A. de C.V. Parque Industrial 1,
Parque Industrial Jilotepec, Jilotepec, Edo. de Méx.

C.P. 54257 Made in/Hecho en China,

Tel.: 76 1782 9100. WWW.TRUPER.COM

09-2025

AN




